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PENTRU LEGIONARI 


Anul IV No. 41 ERI'ING/BAVaRIA Februarie 1961. 


PENTRU ADUCERE AMINTE 

12 Februarie 1957 - In prezenţa Căpitanului are loc jurământul 
. gradelor legionare, pe trupurile lui Moţa şi Marin,în Bise¬ 
rica Sf,.Ilie Gorgaiii : „Deaceea veţi jura că aţi înţeles, 
că a fi elită legionară, în limbajul nostru nu înseamnă nu¬ 
mai a lupta şi a învinge, ci înseamnă ; permanenta jertfire 
de sine în slujba neamului, că ideia de elită este legată 
de ideia de jertfă, de sărăcie,^de trăire aspră şi severă 
a vieţii, că unde încetează jertfirea de sine, acolo înce¬ 
tează elita legionară**. 

1^ Februarie 195 7 - înmormântarea la Casa Verde a mucenicilor 
Moţa şi Marin, într*un cadru de mare solemnitate,1a care au 
participat zeci de mii de Români din toate părţile# 

I - R A^S C U M_^F^A_^R^A^R^E A 

Insfârşit, neamului acesta de oameni umiliţi, i s'^a răscumpărat umilin¬ 
ţa. Zarea s*a deschis deodată, străpunsă ca de-o suliţă de soare. Orbecăiam şi 
iată-ne *în lumină. Eran) apăsaţi şi iată-ne liberi. închirciţi mai eram şi în 
nimicnicie şi iată-ne în slavă© 

Slava, slava românească, lumina aceea nepământeană,pe care fervoarea vi- 
• ziunii noastre legionare o proecta doar departe,în viitor, care revărsată asu¬ 
pra neamului acesta obidit, din incandescenţa celor mai sfinte şi mai îndârji¬ 
te ale noastre dorinţe - iat-o,-deodată, fărâmând porţile întunericului, cobo- 
rînd pest'e"* sufletul neamului românesc, ca o* aureolă. 

încordarea de viaţă la care s*au ridicat ei - dacă ne depăşeşte pe noi,, 
vorba noastră, gândul nostru şi depăşeşte toată istoria românească - apoi de¬ 
păşeşte prin acelaş salt tot sufletul de azi al lumiio 

Insfârşit, neamului acesta de oameni umili, i s*a răscumpărat ximilinţa# 
Deacum nu ne mai simţim legaţi de picioare., apăsaţi de moştenirea mediocrită¬ 
ţii noastre. De acum suntem liberi şi totul e dela început© Mediocritatea * şi 
păcatele de 1000 de ani ale istoriei noastre au fost răscumpărate. Şi e ca şi 
cum n*ar fi fost niciodată© Ceva biblic>- ca o venire de Messia, s*a întâmplat 
cu neamul nostru. Deacum toate/»sunt dela început : curate, nesfârşite. De a- 
cum ne sunt iar deschise zările. De acum înainte putem face multe, putem face 
totul© De acum, prin Moţa şi Marin, începe marele început...•••©.« 

i ^ ...••* Puiu V.. GÂRCINEANU 

Am reprodus jurămş.nţuJL^legionar şi "Răscumpărarea" prin jertfa Moţa- 
Marin, scrisă de \inul dintre elementele, -'ele mai dotate ale generaţiei noastre, 
- toartirizat la Ciuc^spre a vedea cat de mare este rătăcirea acelor legionari, 
care, după ce s’au etalat în jurul Căpitanului în vremurile bune, s*au retras 
în comoditatea îmbuibării, dacă nu s'au pus chiar în slujba Zeului întunericu¬ 
lui. Pentru aceşti sperjuri, jurământul legionar va deveni \in stigmat şi un 
blestem ce îi va urm^iri până dincolo.do mormânt! Fiindcă şi-au bătut joc de o 
credinţă pentru care a*.âţia canuirazi .s'au jor &fit şi se jertfesc. 
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II - QRIENŢÂHI^INŢERNE 

” metode vechi » Fnii camarazi ne-au întrebat ce oredpm dAa. 
manifestele care circulă dela o vreme în legătură S 
nîi" etc sau «instituirea Tribunalului legiu? 

Seste nu s'ar putea spune nimic,atâta timp cat a- 

nul^L ^onime sau semnate cu denumiri generice ca «Gni 

^iţiativa pentru un congres legionar" sau "Un mănunchlu de 
iutia lagărelor şl închisorilor" ,etc.etc. CăS s’w 

fîe în în loc de "legionari veterani ai lagărelor" sf 

venerabili al hrubelor". Deasemenea, locul 
de pr^enienţa nu înseamnă nimic: unul din aceste manifeste,remarca- 

povocator,poartă stampila p?şîeî 
aceasta nu exclude (poate chiar implică) ca ma^festu: 
un ^2®^ conceput la Pankow şi apoi difuzat printr' 

încredere, aciuiat în Capitala Italiei. Oricum.ano- 
} acestor circulari-manifeste, care deszice esenţa legionară! 
arata in cazul cel mai bun, ci este vorba de inşi lipsiţi 'de cura^iil 
brevptflt^J^*»»n^^i+^^ polemicilor orchestrate însă, este un sistem^ 
Itl , pentruoa manevra deruţării să fie mai învilu 

Ita. Sunt m^ţodş vechi pe care veterani adevarati ai la^ăroin-r 

identificat de mult.^InH^rând'nişte mlnlfesîe^ ca? 
aceeaşi oculta, care circulau într'un moment 
1958) şl semnate ca şi acum "Un ^oruo 
^ Căpitanul scrie printre altele : «....Este cunoscuwde 
toHa^um^campania de minciuni, de calomnii, de uneltiri de oare a 
Mişcarea Legionara dela începutul ei şi până astăzi. 

> 2^? armeie_^teroare!, ale închisorilor, ale provocărilor, ale orooe- 
' oGdutbrutale au încetat de a mai funcţiona, au în- 

armele calomniei şi ale minciunii^,.. Aşa a 

t^ul riden«f?G«t 12T,pag.24o). Atunci Căpi- 

calomniilor (politicienii, oamenii Lupeştii 
+® aceasta operaţie este mai grea fiindcă 

duşmanilor de moarte ai Mişcării se exercita pe mal 
agenţi provocatori recrutaţi chiar din „lepădătu- 
oo«î+Q^f!? ^aastre. Dar,poate, nici nu este nevoie de a- 

Calomniile, incoerenţele şi intenţia „veterani- 
atât^de^?^dii+o^®î^ groduce confuzie, amestacand bunul ou răul,este 

încât se pot înţelege uşor care "nu este prost 
şi nici de vanzare . Şi le respinge cu desgustl 

+ “ ZP^LICAŢII LEGION A RE IN LIMBI STRĂINE . Un camarad, care 

otdeauna se arata zelos ca treburile legionare să meargă cât maj 
Dine, semnalează erorile comise în broşura " La fcenesl ed il marţi rin 
Ml fflovimento leglonarin".adltat^ de c6nsillu r “ cfnduoaior în li^ba 

aceste observaţii ar fi îndreptăţite. Dar numai 
®^^® cunosc condiţiile grele în care se tipăresc bro- 
şurile legionare,mai ales în limbi străine# Lipsa de fonduri sufioi- 
entş (Mlşoarsş nefllnd finanţată de nimeni) sp?e a^ierp^tl îî- 
Pv _ » , dactilografi,etc*, face ca aceste broşuri să ai- 

greşeli ca cele semnalate# Pe de altă parte, greutatea tra- 
impune uneori folosirea de texte traduse cu alte ocazii, 

STi versiune care ar fi mal adecvată pentru ansamblul lucră- 

îîil acest neajuns al traducerilor s'ar fi putut înlătura 

exil, care şi-au făcut studiile în străi¬ 
nătate şl cunosc temeinic diferite limbi străine , şi-ar fi dat 
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concursul. Dar aceştia, din comoditate sau alte motive, se cam 
eschivează, fie neraspunzând la solicitările făcute, fie invo..and 
pretertul ^neincadracrii" ,etc« In faţa acestei situaţii, noi am 
preferat sa publicam ceva, fie şl imperfect, decât .de a tânji 
perfecţiune» Am avut insă grijă să prevenim pe cititorul 
străin - cum am făcut şi £n cazul de faţă - că 'dat fiind, că stu¬ 
diul (tradus) a fost destinat pentru cititoiul rdmâh,considerat 
mai iniţiat in problemele propriei sale ţări, lucrarea se prezin¬ 
tă mai schematică şi mai succintă £n ansamblul ei"» In acelaş timp 
am cerut scuze cititorului italisd "per tutti gli involontari er-*-, 
rori di stile. Datâ la scarsitâ dei mezzi a nostra disposizione». .. 
non abbiamo potuto effetuare una pubblicazione migliore". 0 bună* 
parte din^erorile strecurate^se datorează şi faptului că matriţele 
au fost bătute, de .o persoană care era puţin familiarizată cu lim¬ 
ba italiana, singura care s’a £nhămat la această treabă 
anevoioasa. Evident, daca zelosul nostru camarad, care este ,■ un om 
deştept,^plin de talent, şi £n plus "Doctor" (Dottore) al unei u- 
niversitaţi italiene’, ar fi dat concursul, multe din erorile sem¬ 
nalate ar fL fbşt prevenite*Dar se vede ca n'a vrut să renunţe la 
satisfacţia de a le semnala public, fapt care s'ar putea înţelege 
omeneşte dar nu şi legionareşte» Mai ales când este vorba de un, 
camarad, zelos ca treburile legionare să meargă "cât mai bine"»Dăf 
şi cu aceste neajunsuri - datorită comprehensiune! - lucrarea men¬ 
ţionata mai sus a fost semnalată de publicaţii ca "CIVILTA CATTO- 
JiICA" ,de mare difuziune mondiala-» "Oculta*' a funcţionat mai mult 

SUS , 

care 

V --c.- 7 --- --— — 'conspira¬ 

ţia tăcerii . Daca la presa politicianista s'ar putea presupune 
i^fiuenţa "Ocultei", la cea "naţionalistă", care semnalează totul, 
fara distincţie, trebue să presupunem preocupări mai mărunte. Am 
insistat asupra problemei "publicaţiilor legionare £n limbi străi- 
ne nu atat pentru justificare, ci pentru o soluţie mai practică: 

Consiliul Conducător are de tipărit mai multe broşuri atât £n 
limba romana cat şi £n limbi străine. Face şi cu această ocazie 
apel la acei^camarazi, care pot contribui băneşte,ca'traducători 

străine sau dactilografi, spre a le putea tipări £n con- 
vii cat mai bune. Roagă pe cei doritori să se anunţe la secre- 
^Î^^^HODUS HIC SALTA*. Altfel, cu toate bunele iptenţii, 
critica ramane sterilă. 

3) - L/^MORIAL LEGIONi^ » De curând a apă.rut £n colecţia"Da- 
£0romania" un 'Memorial Legionar"cuprinzând in 170 pagini, dupir~o 
succinta prezentare istorică^şi ideologică a Legiunii Arhanghe- 
lu^ui Mihail (in limbile^română,franceză,engleza ,germană,itali- 
Şi spaniola),împrejurările £n care s'au săvârşit supremele 

cu datele personale a opt sute de legionari că¬ 
zuţi . Prin traducerile £n limbi străine de maie circulaţie (fie 
Şl rezumative) cartea devine accesibilă acelor străini care vor 
sa se documenteze asupra problemelor politice şi spirituale ro¬ 
maneşti, Sunt unii care, pornind dela premlza ca omul modem este 
tare grăbit, cred ca^o^carte pentru străini ar trebui scrisă £n- 
tr un stil uşor şl fără date sau documente împovărătoare» Numai 
aşa - spun aceştia - s’ar putea capta cititoiii străini. Adevă¬ 
rul este ca tocmaj. fiindcă omul modern este grăbit,atenţia lui 
mai poate fi captata decât numai de marile cctidiane sau reviste, 
care, organizate în consorţii, ştiu să-l "ciocănească" până când 
îi impun 'opinia' lor, Deaceea cărţile apărate sporadic, într'o 
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limbă străină - mai ales dacă se °®ş^^^onopolul distribu- 

lor" de opinie publica mondiala ' Teste cărţi vor 

ţiei, sunt condamnate la^o ^ gâ se documenteze. De- 

fi căutate mai mult de către aceia c _f.„itiv scrisul legionar ?n 
aceea, dacă se urmăreşte ® -|+ mai jJ^lt material documen- 

limbi străine trebuie sa desăvârşire în bibli?,- 

tar genuin, dat fiind ca ^+„_i„gQ •].& biblioteci publi- 

tecile strâine. Prin Plasarea .cărţilor traduse la^Di di 

ce, institute de „®®TntToricine^vrea să se informeze 

se permanente de documentare p «cesta Mişcarea Legionara nu 

asupra problemelor romaneşti. I ay n-fpri-o publicarea unei 

rămâne absenta* O soluţie mai^^comp nrpeotasem să facem dacă am 

fArhlve d nciimentare leşlCTare . ° Deaoeea consideram "Me 

fi dispus de mijloacele ilnmoiare documentară ce o are, 

“fîfnSf co^frîSSÎe îf Snfl'^AOl. Asemenea Iniţiative tre- 

buieso încurajate. 


încurajate# v 

4) PRIMELE ORGAMEţ^ RJ^SIAS. Ţaată "opinia JubUoa^mondl^ 

• dela comunişti |i pana .î®°°“®îgaderului african I.umumba,"fa- 
singur om şi a înfierat asasiri Congo. Tovarăşii comunişti 

cut scăpat" de rivalii sai POli^ici la inclndieri de 

au făcut greve şi Jarlamentele^lumii libere au ^ţin^t 

consulate şi legaţii. Mai .oate mm ^ggi crime". Daca în- 

şedinţe solemne, spre a protesta S merită cea 

îr'adlvăr crima a fost făcuta Je organele de^st|t^^ea„^^^^^^ 

mal vehementa iul Carol-lupeasca în lagare 

sute de camarazi măcelăriţi de mârşave sunt aseme* 

şf închisori,înţeleg mai bine «^^J^^P^SIcrpen^rS 5?Scătorul afri 
La crime. Se nasc lotuşi nedumeriri, dece pent^ 

can se face atata zarva şx „e suflă nici un cuvânt în 

nic lichidaţi în temniţele Influenţa Anticriştilor apare 

parlamentele aşa zisei "lumi lijere ’^^^^^^^jVitanic a calificat 
evidentă şi în acest caz. Minist acest domn onorabil 

asasinarea lui Ltunumba "un episod ^şinos . oa^^^^ Il-lea 

xiită că un guvern britanic a ^£n memoriile sale,du- 

(a se vedea elogiile aduse ^* v . închisori) tocmai spre a-1 
pă masacrarea legionarilor ^ v unitate de mâsura în a- 

încuraja pe drumul crimei. Aceasta dubla uniiaie^^^^ 

preclerea aceluiaşi fapt, na.ui Luraumba apare ca o montare a 

această lumina, toata v j^nece gemetele victimelor liohi- 

celor fara Dumnezeu, menita ^® v demc-creştinii sunt an« 

date în temniţele arată cât de avansat este 

trenaţi în aceste manevre ordinea zilei este "crjjna 

procekl de abrutizare. Dar, fiindcă la ordine ^ 

înfăptui t? de organele d^Alaţ , est scop poate fi foai 

femfe'facute împotrivrlegionarilor. In acesx scop p 

te bine folosită cartea "Memorial Legionar 


III - 0RIENTăRTJEXŢERNl 


1) ^^pBATpjII_LUI_mM^ 'J?p^^?TaLgeîeI°Tf 
(Novf.1960) relevând P^tJP®®^?;';^®unite^scriam^că realizarea lor va 
nedy ca preşedinte al^Statelor Unite,^ri^^ca^r^^ antura. Dat fii 

depinde in mare “asura de per partid, alegerea colaborate; 

^urslflcîr 3 o!!l^!a.c!“ %ATTec.n fără precedent în lume ,îl 










- 5 - 


a impresionat prin idealismul şi realismul eau riguros.Pentru po¬ 
poarele subjugate, Kennedy a spus: ”Nu trebue^sa uitam nicicda.a 
că popoarele din Suropa orientala ar putea sa se bucure pana ^ 
sfârşit,de libertate şi bună stare". In acelaş timp el a ţinut sa 
sublinieze că "timT:ul_nu lucrează pentru noi . In general,colabo¬ 
ratorii aleşi sunt” cu' muTt mai tineri decât cei folosiţi de către 
T 3 runiaji şi Eisenhowex sunt de toate nuanţele* Pirudenţa cu care 
s‘a mişcat tânăril Preşedinte ataţ pe plan intern cat |i pe ^ 

extern (contrar temperamentului sau,poate din comple:^! tinereţii; 
a constituit o adevarată surpriză. Este de relevat faptul ca ten¬ 
dinţele de a -1 acarara cu orice preţ,au fost mai insistente aşa 
zişii " democraţi cur aţi" (s'ar putea spune 

în marea lor majoritate sunt evrei anticonformişti şi o ^ 
tialişti de speţa unui Arthur Miller, Wright Mills,etc») pa—O' 
naţi de văduva lui Roosevelt,care, organizaţi într’un 
zis "anti-Sapio" • şeful aparatului electoral democrat, au jautat 
să promoveze la preşedinţie candidaţi coexistenţialiş 19 
însă au văzut că cuientul pentru Kennedy devine ireziâtib|l s au 
repezit să-l ia în braţe. Semnificativa în^aceasta privinţa es.e 
metamorfoza faimosului Lippmann.* Cum releva cficiospl unui , 

comunist occidental cazul cel mai senzaţional fn timpul oamp 
electorale a fost acela al lui Lippmann,supremul strateg al poli¬ 
ticei externe "liberale", care în coloanele lui New York Hepla 
Tribune (care susţinea pe Nixon) a făcut propaganda electocaia 
pentru Kennedy". A aruncat deci,preventiv, c punte spre probabilul 
învingător, trăgând în acelaş timp şi^o 

menea apropieri forţate este practicata cu predilecţie de aceasta 
categorie de oameni când vor sa faca ex]glorari timpurii sp 
soncta intenţiile personajului vizat. Daca acesta_le prlmeş e^apro 
pourile, ei se aciuiază in posturile chei de influenţa,şi totul oe 
va desfăşură după planurile lor. In caz contrariu,îl vor pune de 
la început la index,spre a nu se putea întări şi,Ia nevoie, 
dărâma. Pare că Kennedy ţine seama de aceasta realitate şi se 
oă cu prudenţă : nu la- numit pe Stevenson la Departmenvul de 
Stat, cum presa clica Eleonorei, dar l-a pus la^O.N.TJ.. Când aces¬ 
ta - poate tot cu gând de sondare - a vrut,depaşindu-şi atrxbu- 
ţiile^ă angajeze politica generala a^guvernului^Kennedy l-a puş 
la punct cu promptitudine. Dar pentruca aceasta măsură s^a nu para 
unilaterală,a interzis şi generalilor dela Pentagon să faca de- 
claraţii politice,faot care a aratat ca preşedintele Kenn dy 
ţelege să conducă p'ersonal politica externa. Dar şi cu asemenea 
precauţii,riscul de a fi influenţat pe cale indirecta,perzis.a. 
Este suficient să ne gândim ca pentru a pune ia punct atitudinea 
faţă de Soviete, Kennedy s'a consfatuit cu aşa zişii Cremlogx 
(specialişti în treburile sovietics) ; Avverell Harimann,Bch_en, 
Kennan,foşti ambasadori la Moscova,oameni agreaţi de Sov^te p.^.n- 
tru coexistentlaGjlor inveterat. Desigur,aceasta influenţa 
va fi contrabâlansată de consilieri mai intimi care nutresc con¬ 
vingeri ca acelea ale tatălui sau,etc. deşi recenta hotarlre lua¬ 
tă la O.N.Uc pentin’ dezarmarea trupelor filo-occidentale in momen¬ 
tul când acestea sunt pe cale de ş. lichj.da pe cele comuniste ,ara¬ 
tă preponderenţa coexistenţialiştilor . Evident.în prima faza,Ken. 
nedy va trebui şi din punct de vedere^tactic sa se arate conci¬ 
liant faţă de sovietici» Acesta pare sa^fie şi rostul mesagiuliîi 
trimis recent lui H:fu.şciov, cu ocazia întoarcerii ambasadorului 
Thomson la Moscova- In echivoc xnsa nu se va puvsa sta inul'v imş, 
pentincă - cum a recunoscut însuşi Kennedy - "timpul nu l^p^eaza 
pentru Americani ’ .• Să .sperăm că nu va fi derutat de colaborez . 0 - 
rii coexistenţialişti, ratându-i-se marea lui misiune. 






1 


ai 


v-e- 

CREŞTINA. Iniţiativa Papei Giovanni al XX-r^loe vieita la 

hSii^clejrlSr' Bisericii Anglicane.Br. Picher, precun ei aCciiur'erpStri 
Tir.«^ cumenic Aţhenagoras ,1a această acţiune pentru reunif i caroa cres+in^ au 

S v'it'deciJÎ tf "“1/P-ante Ia p^por-il crcdinci'o; Bin A?a "păh- 

sLImt aS a alarmt pe fiii Satane;, şi cacSnuS 

nny-s^ R n ,r.. uumal îh Cremlin,dar şi în toate hrubele an+icriste-din dl 

creştină ar fi moartea lor. Deaoeea luptă c' Sput^i eă ^ 
“^hiepiscopuluVDr, Pisherjcare.'a stârn'.t perplexitate dJ 

recîntS an^nâf d pnfpUxitatea n'a diepSnî Scfdi? 

o î Biserica Anglicană că va trimite la iloma un observator 

Ssabl+a ? element de legăturăcNumai anunţarea vizitei RegiJ 

Ellsabeta la Vatican pentru luna Mai a.o. a potolit aprehensiunile o I^sectoS 

fosrtrimirs Vi2ibilă,lnsuşi Patriarhul Moscovei 

fost trimis de Bejbojnicii din Cremlin la Atena şi în alte îărti să răfefnaip mi 

Dl8taLnnîf»q^^^ ortodox! împotriva Patriarhului Athenagoras,oaxe"s'a vândut ^ 
natură mat«-rfS<este, argumentele aduSe trebuie să fi fost de' 

anticriştilor se produc.e deci,în toate seo'toareli 
şi pe toate planurile. Dar acest lucru n'ar trebui să descurajeze, Dimpotrivă ac 
wea creştinilor pentru reunifioarea creştină trebuie să devină mai’v,dlrză. Toţ 

toria sa^nnSî \ sincer pentru aşezarea creştină a lumii aud 

1 ^tât mai mult legionlrii. Ne referim S 

cei legio^ri care au rămas credincioşi orezului sfinţit prin jertfă lui Moţa 

nă şorţul şi nu ies din cuvântul de ordine al lui Anticrist, căruia, p^ntra 
parvenire, i-au vândut sufletul. , ^ .nzn 

Haifl 'iltiraife^ săptămâni s’a judecat la tribunalul dii 

hîifl î secrete un senzaţional proces de spionaj.Cum informea 

Kţ^îî! doc^entatul săptamanal german "Der Spiegel" (ll Ian. a. c.) .inculpatul est 
Kurt Sitte,şeful secţiei de fizică la facultatea tehnică din Haifa. Acesta emig 

se în 1948 în America şi devenise profesor de fizică la universitatea din Syraci 
sa (Massaohusetts).Fiind suspectat că păstrează legături cu comuniştii cehoslovi 
T american s'a opus în 1953 (era în perioada "vânătorului de i 

luci Mac Oarthy) la prelungirea sejurului în U.S.A. Ajuns în Izrael.i s'a încr» 
dinţat conducerea secţiei de fizică.unde a continuat cercetările în domeniul ra 
^ elor cosmice . Din cauză că serviciul secret izraelian l-a prins că a transmis” 
comuniştilor informaţii secrete a fost arestat şi dat în judecată, Interesant ea 
cum scrie Der Spiegel că Sitte a avut contacte cu serviciile de spionaj orien 

motive (idealiste) cu care Klaus Puchs (spionul atomic;îşi ju 
stirioa fapta sa: în lupta raarilorputeri pentru cucerirea spaţiului astral^este 
de datoria oamenilor de ştiinţă să asigure echilibrul puterilor şi prin aceasta, 
pacea,ajutând cu informaţii care riscă să rămână în urmă (diejenige Macht mit Ii 
formationen zu versorgen.die ins Hintertreffen zu geraten drohe"). Mai mult: un 
vechiu prieten al lui Sitte spunea că "poate acesta (Sitte) în acest răsboiu a 
continent®lor,®chilibrul s a răsturnat în favoarea unei părţi» Avantajul unei 
părţi,însă, aduce răsboiul şi atrage pieirea omenirii,Pentm aceasta unii savan 
aleg ca mijloc spionajul pentru restabilirea echilibrului mondial". Justificării 
sunt intere sânte. Din ele ar rezulta că întrucât adversarii Sovietelor (comunişt: 
lor) erau mai tari în domeniul razelor cosmice în care Sitte se iniţiase de câni 
era profesor în America,pentru restabilirea echilibrului,Ic-a trădat secretul.Se 
repeta deci cazul lui Oppenheimer, al soţilor Rosenberg, FuchsyPontecorvo,etc«et 
din întâmplare toţi Evrei. Acest fapt generalizat însă^ar putea întări suspiciu¬ 
nea că periculosul joc de a furniza în continuu secrete sovietelor,spre a tirani' 
za popoarele subjugate porneşte dela organizaţii care dirijează mişcările "savan 
ţilor trădători". In acest caz gălăgia cu simulaci"Jl de procese apare ca praful 
aruncat în ochii prostimii. 

MATA. -= In numărul precedent s'au strecurat mai multe greşeli ps care cititorul 
le-a putut corecta singur. Semnalăm numai eroarea dela pag» 6. râtidul 9 de jos în 
sus unde omisiunea unui " nu" schimbă radical sensul frazei oA se citi deci' ...., 
fiindcă îşi întăresc poziţiile, r^u s'ar putea spune ajeiaş lucru ..... 










